BITTY DOT MOUNTS - BITTY DOT MOUNT FOR RED DOT SIGHT
PICATINNY 5-SLOT BLACK

Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM) - smallest, lightest, beefiest,
little red dot mount you can buy! This tiny little mount is engineered with big
features for superior performance and rugged durability. Product Details Large
front tab with girder design is super stiff yet very light (just 1.3 o0z) Integral
rear sight follows original AK design Lowest possible optic mount surface for
lower 1/3 co-witness Solidly attaches to sight block with the proven nut plate
from the G3 DoglLeg™ rail Single larger bolt secures the system, no tiny
screws to strip out 6061-T6 Aluminum with matte hard black anodize finish
Easy installation / no permanent mods required Lifetime warranty 5 slot
Picatinny Rail and is compatible with low profile red dot sights. Fits Russian
and Yugo pattern AK rifles with standard rear sight block. Kit Includes Sight
Mount Hinge Pin with E-clip Nut plate 8-32 x 5/16 socket head cap screw
Instructions BDMO: Has a 5 slot Picatinny Rail and is compatible with low
profile red dot sights. BDM1: Compatible with the Aimpoint Micro, Primary
Arms, Holosun, Vortex Sparc, and other micro clone variants. BDM2:
Compatible with the Trijicon MRO. BDM3: Compatible with Doctor, Burris FF,
Vortex Viper/Venom. BDM4: Compatible with the Trijicon RMR.

Attributes

e Name: BITTY DOT MOUNT FOR RED DOT SIGHT PICATINNY 5-SLOT BLACK
e Manufacturer: TEXAS WEAPON SYSTEMS
¢ Product no.: 430105012

¢ Mfr. No.: 36100

¢ Color: Black

¢ Fits / Used For: Low Profile Red Dot Sights
e Make: AK-47

¢ Delivery weight: 0.037kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 857740007390

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur Verwendung der BITTY
DOT MOUNTS TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY
DOT MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Diese Montage ist
speziell fur die Verwendung mit Rotpunktvisieren konzipiert und bietet eine Kombination aus Stabilitat,
Leichtigkeit und einfacher Installation. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, befolge bitte die nachstehenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleiff aufweist.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsmerkmale des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Montage sicher und fest an deinem Gewehr angebracht ist, um ein Verrutschen
oder L6sen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Verwende nur die im Kit enthaltenen Schrauben und Komponenten, um die Montage zu sichern.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat

beeintrachtigen kénnten.

Bei der Installation auf deinem Gewehr, achte darauf, dass keine Teile des Gewehrs oder der Montage

blockiert oder beschadigt werden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit Waffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Sichtmontage, Scharnierbolzen mit EClip,
Schraubplatte, 832 x 5/16 Innensechskantschraube und die Anleitung.
2. Montage:
o Entferne die Abdeckung des Sichtblocks deines Gewehrs.
o Platziere die Schraubplatte auf dem Sichtblock und richte sie so aus, dass die Locher
Ubereinstimmen.
o Fihre die Innensechskantschraube durch die Schraubplatte in den Sichtblock ein und ziehe sie
fest.
o Befestige die Sichtmontage am Scharnierbolzen und stelle sicher, dass alles sicher sitzt.
3. Uberprifung: Uberpriife die Montage auf Stabilitat, bevor du das Gewehr benutzt. Achte darauf, dass
die Montage fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.
4. Verwendung: Nutze das Rotpunktvisier gemals den Anweisungen des Herstellers des Visiers.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden und nicht in die Natur
gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Texas Weapon
Systems.

Schlussfolgerung

Die BITTY DOT MOUNTS TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT MOUNT ist ein hochwertiges Produkt, das dir bei
der Verwendung deines Gewehrs helfen kann. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.



BITTY DOT MOUNTS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BITTY DOT MOUNT for your red dot sight needs. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before using the BITTY DOT MOUNT.

General Safety Guidelines

Ensure that the BITTY DOT MOUNT is used only with compatible low profile red dot sights.
Always inspect the mount and sight for any signs of wear or damage before use.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Use the mount only as intended. Do not modify or alter the product in any way.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installation. Always follow safe firearm
handling practices.

¢ Mounting: Use the provided hinge pin and nut plate to secure the mount. Ensure all components are
tight and secure before use.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified for the mount to avoid failure during use.

¢ Weather Conditions: Avoid exposing the mount to extreme weather conditions that could affect its
performance.

¢ Regular Maintenance: Periodically check the mount for tightness and integrity. Replace any damaged
components immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including the 832 x 5/16 socket head cap screw.

2. Installation Steps:

o Attach the BITTY DOT MOUNT to the sight block using the nut plate and hinge pin.

o Secure the mount with the larger bolt provided. Ensure it is tightened firmly to prevent loosening
during use.

o Check alignment with the rear sight and adjust as necessary for optimal performance.

3. Usage:

o Once installed, check the stability of the mount before firing.
o Adjust the red dot sight as needed to ensure proper aim and accuracy.
o After use, clean the mount and sight to maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BITTY DOT MOUNT according to local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the mount in regular household waste. Instead, utilize designated recycling facilities
where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
website or contact the designated customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Montage Bitty Dot™

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage Bitty Dot™ de Texas Weapon Systems. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant de procéder a l'installation et a I'utilisation du montage.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le montage est installé correctement avant de ['utiliser.

Ne laisse pas le montage a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le montage d'aucune maniére, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

Utilise uniquement des accessoires et des piéces recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du montage.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le montage.

Ne vise jamais une personne ou un animal avec le montage installé, méme si I'arme est déchargée.
Evite d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des tempétes ou
des températures extrémes, qui pourraient affecter ses performances.

Ne laisse pas le montage exposé a des produits chimiques ou a des solvants qui pourraient endommager
le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : une clé hexagonale 832 et un espace de travail propre.
o Vérifie que tu as tous les composants du kit : monture de visée, goupille de charniére avec clip E,
plague a écrou, vis a téte hexagonale 832 x 5/16, et instructions.

2. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Fixe la plaque a écrou au bloc de visée avec le boulon plus grand, en veillant a ce gu'elle soit bien
serrée.

o Place le montage sur le rail Picatinny, en veillant a ce qu'il soit aligné correctement.

o Utilise la vis a téte hexagonale pour sécuriser le montage. Ne serre pas trop pour éviter
d'endommager le montage.

o Vérifie que le montage est solidement fixé avant de I'utiliser.

3. Utilisation :

o Ajuste la visée selon tes préférences personnelles.

o Effectue des tests de tir pour t'assurer que le montage fonctionne comme prévu.

o En cas de probleme avec le montage, ne I'utilise pas et consulte les instructions pour des
solutions.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le montage avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en

aluminium.
¢ Situ as des doutes, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la maniére de

procéder.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
Texas Weapon Systems ou contacter le service client de I'entreprise.

Merci de ta confiance en Texas Weapon Systems et en notre produit Bitty Dot™. Assuretoi de suivre ces
directives pour garantir une expérience siire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BITTY DOT
MOUNTS TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT
MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per punto rosso Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ . Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma e fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Mantieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il supporto per il montaggio di punti rossi compatibili, come indicato nel manuale.
Assicurati che il supporto sia ben fissato al blocco di mira prima di ogni utilizzo.

Evita di sovraccaricare il supporto con accessori non raccomandati.

Fai attenzione durante I'installazione per evitare lesioni personali.

Non esporre il supporto a condizioni estreme (temperature elevate, umidita, ecc.) che potrebbero
comprometterne I'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit: supporto per mira, perno di cerniera con Eclip, piastra
a dado, vite a testa esagonale 832 x 5/16 e istruzioni.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali accessori dal fucile prima di iniziare l'installazione.

o Posiziona il supporto sul blocco di mira del fucile.

o Fissa il supporto utilizzando il bullone piu grande incluso nel kit.

o Assicurati che il supporto sia serrato saldamente e che non ci siano parti allentate.

o Una volta installato, verifica I'allineamento del punto rosso con il mirino del fucile.
o Effettua una prova di tiro per assicurarti che il supporto e il punto rosso funzionino correttamente
insieme.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle componenti elettroniche.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o richieste di supporto, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il supporto per punto rosso Texas Weapon Systems
Bitty Dot Mount™ in modo sicuro e responsabile. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che
ogni utente deve impegnarsi a rispettare le pratiche di sicurezza.



Bruksanvisning for BITTY DOT MOUNTS TEXAS
WEAPON SYSTEMS BITTY DOT MOUNT FOR RED
DOT SIGHT PICATINNY 5SLOT BLACK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Denne monteringen er designet for
a gi en sikker og effektiv mate a8 montere rgdpunktsikter pa AKrifler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er egnet for ditt spesifikke bruksomrade far du bruker det.
Les og forsta alle instruksjoner fer installasjon og bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller at monteringen er sikkert festet far bruk for @ unnga ulykker.
Unnga & bruke produktet hvis det er skadet eller har mangler.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.
Ved bruk av skytetilbehgr, sgrg for at det er kompatibelt med monteringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og deler tilgjengelig.
o Les gjennom instruksjonene fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon

o Fjern eventuelle eksisterende sikter fra riflen.

Plasser Bitty Dot Mount™ pa sikteblokken.

o Bruk den medfglgende Hinge Pin og Eclip for & feste monteringen.

o Fest mutterplaten med den starre bolten (832 x 5/16 socket head cap screw) for a sikre
monteringen.

o Kontroller at monteringen er stabil og sikkert festet.

o

3. Bruk

o Monter gnsket rgdpunktsikte pa Picatinnyskinnen.
o Juster sikteinnstillingene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Gjennomfgr en sikkerhetssjekk fgr du bruker riflen.

Avfallsinstruksjoner

e Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plast.
e Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.



¢ Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle kanaler.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Texas Weapon
Systems Bitty Dot Mount™. Vi haper du far glede av produktet!



BITTY DOT MOUNTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja kestavyyttd punapistekiinnityksiin. Lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Al3 ylita tuotteen sallittua painorajoitusta, joka on 1,3 oz (noin 37 g).

Kayta vain valmistajan suosittelemaa optiikkaa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kaytté heti.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa (saranapultti, Eclip,
mutterilevy, pulttipdaruuvi ja ohjeet).

2. Kiinnita tahtdyskiinnike G3 DogLeg™ raudan kanssa.

3. Kayta suurta pulttia lukitaksesi jarjestelma. Valta pienten ruuvien kayttéa, silla ne voivat
vaurioitua.

4. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

o Kaytto:

1. Kiinnita optiikka Bitty Dot Mountiin.
2. Saada optiikka haluamallasi tavalla varmistaaksesi tarkkuus.
3. Testaa kiinnitys ja tarkkuus ennen varsinaista kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maardaysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
e Kierratd mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.

Lisatietoja tukea varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi.
Tietoa saat myds EU:n turvallisuusportaalista, josta 16ydat tietoa tuotteiden turvallisuudesta ja
mahdollisista muistutuksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas



Kaytts.



Sakerhetsinstruktioner for BITTY DOT MOUNTS
TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT MOUNT

Inledning

Tack for att du har valt Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Detta faste ar designat for att ge
overlagsen prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

 Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till tillverkaren omedelbart.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

¢ Om du upplever en olycka eller incident, rapportera detta till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan du anvander det.

¢ Anvand endast de rekommenderade optiska enheterna som anges i produktinformationen.
¢ Undvik att anvénda fastet om det ar skadat eller om delar saknas.

e Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for det vapen som fastet anvands pa.

¢ Anvand skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du hanterar eller anvander vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fastet:

[¢]

Ta bort eventuella befintliga sikten fran vapenets siktblock.

Placera Bitty Dot Mount™ pa siktblocket och se till att det sitter ordentligt.
Fast med den medfédljande 832 x 5/16 socket head cap screw.

Kontrollera att fastet sitter stabilt innan du monterar optiken.

[¢]

o

[¢]

2. Montering av optik:

o Montera den valda rédpunktsikten pa den 5slot Picatinny Rail.
o Justera sikten enligt tillverkarens anvisningar for den specifika modellen.
o Kontrollera att sikten ar korrekt justerad och sitter fast innan anvandning.

3. Underhall:

o Inspektera fastet regelbundet for tecken pa slitage eller skada.
o Rengor fastet med en mjuk trasa och mild rengéringslésning vid behov.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
o Atervinn metallkomponenter dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller besdk deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.
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